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SILABO DEL CURSO
“LENGUA INDIGENA U ORIGINARIA”

|. INFORMACION GENERAL

1.1. Programade estudios : Educacion Primaria Intercultural
Bilinglie

1.2. Curso : Lengua indigena u originaria.

1.3. Ciclo : Il

1.4. Competencias del Perfil de Egreso : 13,14,15

1.5. Extension horaria : 68 horas

1.6. Duracion : 17 semanas

1.7. Créditos : 3

1.8. Semestre académico : 2022- 11

1.9. Horas semanales : 4 (2 horas de teoria) 2 h. practica)

1.9.1. Fecha de Inicio . 22 de agosto del 2022

1.9.2. Fecha de término : 23 de diciembre del 2022

1.10. Jefe de Unidad Académica : José Elmer Sotomayor Rivera

1.11. Formador de Docentes : Dolores Maeni Manchaki

1.12. Celular : 918072670

1.13. Correo electrénico del formador : dolymmg@gmail.com

Il. SUMILLA

El curso de la lengua indigena u originaria corresponde al componente de formacion general
tiene por propdsito desarrollar las competencias y capacidades comunicativas en lenguas
indigenas u originarias en los estudiantes de FID, en el marco de la educacién superior
pedagdgica; especialmente en las lenguas indigenas u originarios de la region de Madre de
Dios, que es la herencia de sus padres y abuelos; donde analizan y reflexiona sobre el futuro
de las lenguas originarias.

Asimismo, en el curso se discute y reflexiona sobre los géneros discursivos propios del
pueblo indigena u originario y la posibilidad de crear nuevos textos y materiales como
poemarios, cancioneros, adivinanzas, cuentos, en la lengua HARAMBUT, YINE, ESE EJA Y
SHIPIBO, asi como realizar presentaciones de estas producciones en distintos escenarios.
Tanto a nivel de la institucién como fuera de ella. En el curso se proponen situaciones
comunicativas del estudiante de FID. Se propicia, ademads, el uso de las tecnologias digitales
y otros recursos como medio de aprendizajes para el desarrollo de las competencias orales y
escritas en la lengua indigena u originaria.

El curso propicio, ademas el uso de las tecnologias digitales y otros recursos como medios de
aprendizaje para desarrollar de las competencias comunicativas orales y escritas en lengua
indigena u originaria, asi mismo realizando la implementacion de sefialética en lenguas
indigenas en nuestro Instituto.



VINCULACION CON EL PROYECTO INTEGRADOR

El curso contribuye al Proyecto Integrador “Las buenas practicas de lectura”

Intencionalidad
del Proyecto

de ella.
Realizan

(fortalecimiento de la lengua).

Reflexiona sobre los géneros discursivos propios de los pueblos indigenas u
originarios y la posibilidad de crear nuevos textos y materiales como poemarios,
cancioneros, adivinanzas, cuentos, asi como realizar presentaciones de estas
producciones en distintos escenarios, tanto a nivel de la institucién como fuera

una caracterizacién sociolinguistica.
Reflexionan sobre la importancia de la educacién intercultural bilinglie

V.

TRATAMIENTO DE LOS ENFOQUES TRANSVERSALES A NIVEL DEL

CURSO

Con el propésito de orientar el trabajo pedagoégico y lograr el aprendizaje en los estudiantes del
Programa de estudios de Educacion Primaria Bilinglie Intercultural en el curso de Lengua Indigena
u Originaria y tomando en cuenta los diferentes desempefios al momento de desarrollar el curso,
ademas de los enfoques transversales que aseguraran la contextualizacion de los aprendizajes, asi
como la articulacion de cursos, talleres y médulos a fin de alcanzar el desarrollo de las capacidades
de acuerdo a los enfoques seleccionados que garanticen el logro de las competencias.

ENFOQUE

Acciones concretas de los
docentes formadores

Acciones de los estudiantes
de la FID

Intercultural

Valoran las diversas identidades
culturales y relaciones de pertenencia
de los estudiantes.

Propician un dialogo continuo entre
diversas perspectivas culturales.

El docente formador propicia el trabajo
colaborativo entre todos los estudiantes, sin
excluir a nadie considerando las diferentes
perspectivas culturales.

El docente formador brinda oportunidades
para que todos los estudiantes, sin exclusion,
compartan sus ideas, como interlocutores
vélidos.

Adquieren nuevas cualidades para
mejorar el propio desempefio.

Ambiental Participan activamente con el | El docente formador planifica y desarrolla
bienestar y la calidad de la | acciones pedagégicas a favor de la
naturaleza, asumiendo el cuidado del | preservacion de la flora y fauna local,
planeta. promoviendo la conservacion de la diversidad

biolégica nacional.
Promueven estilos de vida en
armonia con el ambiente, | El docente formador propicia la constituciéon de
revalorando los saberes locales y el | campafias para la recuperacién y uso de las
conocimiento de los pueblos | &reas verdes y las naturales como espacios
indigenas u originarios. educativos, a fin de valorar el beneficio que les
brindan.
Se adaptan a los cambios, | El docente formador acompafia al estudiante

BUsqueda modificando la propia conducta para | €N Su proceso Qe. aprendizaje a fin de que este

de la alcanzar objetivos comunes. desarrolle el maximo de sus potencialidades.

Excelencia

El docente formador retroalimenta efectiva y
oportunamente al estudiante sobre su
progreso y formas de mejorar.




V.

PROPOSITOS DE APRENDIZAJE Y EVALUACION

DOMINIO: Desarrollo personal y de la profesionalidad.

COMPETENCIA 13: Se comunica oralmente en lengua indigena u originaria y castellano con diversos interlocutores para desarrollar aprendizajes en
diversas situaciones comunicativas.

ESTANDAR: Se comunica oralmente en diversas situaciones comunicativas. Infiere hechos a partir de informacion explicita. Desarrolla sus ideas por lo
general manteniéndose en el tema y utiliza vocabulario de uso frecuente. Se apoya en recursos no verbales y paraverbales de acuerdo a modos de
paraverbales de acuerdo a normas y modos de cortesia segln el contexto sociocultural para enfatizar lo que dice. En un intercambio, participa y
responde en forma pertinente a lo que le dicen. Reflexiona y evalla los textos escuchados a partir de sus conocimientos y contexto sociocultural.

CAPACIDADES

DESEMPENOS ESPECIFICOS

CRITERIOS DE EVALUACION

EVIDENCIA DE PROCESO /
INSTRUMENTO

FUENTE

13. 2. Infiere e
interpreta
informacién del texto
oral.

13.3. Adecua,
organiza y desarrolla
las ideas de forma
coherente y
cohesionada.

13.5. Interactua
estratégicamente con
distintos
interlocutores.

e Se comunica a nivel oral y

escrito en situaciones
comunicativas adecuandose al
propdsito organizando y

desarrollando sus ideas, cuando se
trata de estudiantes de FID que
tienen una lengua vital.

e Se comunica a nivel oral y
escrito en situaciones
comunicativas usando algunos
recursos cohesivos para relacionar
ideas, cuando se trata de
estudiantes de FID que tienen una
lengua en peligro.

- Expresa oralmente en diversas
situaciones comunicativas
entonando con facilidad el
himno nacional en lengua Ese
Eja, Harambut, Yine y Shipibo.

- Demuestra el dominio oral y
escrito en su lengua originaria
y castellano, generando
interacciones y procesos
pedagégicos innovadores.

Se expresan y comprenden
de manera individual formas
de oralidad de los pueblos
originarios andinos y amazdnicos
en cada una de las lenguas
maternas que dominan.

Lista de cotejos

Rubricas.

Auto evaluacion.

Coevaluacion.

Heteroevaluacion.

COMPETENCIA 14: Lee diversos tipos de textos escritos en lengua indigena u originaria y castellano con diversos interlocutores para desarrollar
aprendizajes en diversas situaciones comunicativas.

ESTANDAR: Lee diversos textos breves en los que predomina vocabulario de uso frecuente. Identifica y relaciona informacion ubicada en distintas partes
del texto. Opina sobre sucesos e ideas importantes del texto a partir de su experiencia previa.

CAPACIDADES

DESEMPENOS ESPECIFICOS

CRITERIOS DE EVALUACION

EVIDENCIA DE PROCESO /
INSTRUMENTO

FUENTE

14.1. Obtiene

Identifica con facilidad las teorias




informacion del texto Comprende con facilidad las teorias de | de enfoque comunicativo textual.

escrito. enfoque Explica con facilidad sobre la Autoevaluacion
comunicativo textual. recopilacion de la literatura en | Producen textos de manera

14.2. Infiere e lengua originaria. individual en cada una de las

. Analiza con facilidad sobre la lenguas maternas que

Interpreta recopilacion de la literatura en lengua dominan.

informacién del texto. originaria.
Describe y evalla la forma, el | Clasifica y evalia la forma, el

14.3. Reflexiona y contenido del texto en la lengua | contenido del texto en la lengua

evalua la forma, el originaria. originaria. Lista de cotejos
contenido y contexto del Rubricas.

texto en la lengua

originaria.

COMPETENCIA 15: Escribe diversos tipos de textos en lengua indigena u originaria y castellano con diversos interlocutores para desarrollar aprendizajes en
diversas situaciones comunicativas.

ESTANDAR: Escribe diversos textos sobre temas cotidianos. Adecla su texto al propdsito a partir de su experiencia previa. Relaciona ideas por lo general
manteniéndose en el tema y utiliza vocabulario de uso frecuente. Utiliza algunos recursos ortograficos basicos para darle claridad a su texto. Reflexiona
sobre las ideas mas importantes en el texto que escribe.

- . p EVIDENCIA DE PROCESO / FUENTE
CAPACIDADES DESEMPENOS ESPECIFICOS CRITERIOS DE EVALUACION INSTRUMENTO
15.2 Organiza y Exposicion de manera

individual formas de oralidad de

desarrolla las ideas de | Contextualiza diversos textos sobre o )
los pueblos originarios andinos y

forma coherente 'y |temas cotidianos segin grupo | Produce con facilidad textos en

cohesionada. lingtiistico. lengua originaria amazonicos en cada una de las | 5 ioevaluacion
lenguas maternas que
15.4. Reflexiona vy | Utiliza algunos recursos ortogréaficos | Reflexiona con facilidad sobre la dominan. Heteroevaluacion
’ bésicos ara darle claridad a su | lengua originaria. . .
evalia la forma, el o p g g Lista de cotejos
contenido y ' Escala de actitud
contexto del texto Rubricas

escrito.

EVIDENCIA FINAL DEL CURSO/INSTRUMENTO

Participacion activa en cada una de las sesiones de aprendizaje. Pruebas escritas individuales. Exposiciones individuales y grupales. | Heteroevaluacion
Entrega de trabajos monograficos y/o portafolios. Comportamientos observables (actitudinal). Participacidn activa en las actividades Autoevaluacion
institucionales con caracter pedagdgico.




13. ORGANIZACION DE UNIDADES DE APRENDIZAJE

NOMBRE DE LA DURACIO DESEMPENOS CONOCIMIENTOS EVIDENCIAS DE EVIDENCIA FINAL
UNIDAD N ESPECIFICOS PROCESO
Situacion auténtica. e Se comunica a nivel | Presentacion y socializacion del Reconoce la | Diagnéstico de
Cuéles la oral y escrito en | silabo del curso. importancia del curso. | caracterizacion
importancia de la situaciones comunicativas | concepto sobre sociolinglistica. _ ' socio Iinguistico de
lengua originaria de adecuandose al proposito 5 _ ' Realiza trabajos en | los estudiantes.
. organizando y | Reflexion sobre la importancia de la | forma  individual vy
huestra reglpn de desarrollando sus ideas, | educacion intercultural grupal y luego
madre de Dios. cuando se trata de | bilinglie(fortalecimiento de la lengua) | exponen.
Unidad 1. estudiantes de FID que
Mis habilidades 8 semanas tienen una lengua vital. Desarrollo de las habilidades en la
comunicativas en mi lengua originaria.
lengua originaria. e Se comunica a nivel
oral y escrito en | Enfoque comunicativo textual a
situaciones comunicativas | través del desarrollo de la expresion
usando algunos recursos | oral en base a las diferentes formas
cohesivos para relacionar | discursivas.
ideas, cuando se trata de
estudiantes de FID que | Recopilacion de la literatura oral en
tienen una lengua en | lengua originaria, por medio de los
peligro. sabios de la comunidad.
Desarrollo de la lectura y la
produccion de textos escritos a partir
de la recopilacion de la literatura
oral.
Evaluacion de la unidad.
Situacion auténtica. Reflexion sobre las lenguas:
Comprende con facilidad las | Morfologia nominal. Elaboracion de | Socializacién de los
teorias de enfoque organizadores organizadores de la
Unidad 2 comunicativo textual. Estructura de la palabra morfemas, visuales. informacién que
Reflexion de las lexemas. permita conocer las
lenguas originarias Anahz_a con fauhdgd sobre la ) _ Realiza _trqb_auos en | caracteristicas y
. recopilacion de la literatura en | Morfologia contrastiva con el forma individual vy | estrategias de
de Madre de Dios. lengua originaria. castellano. grupal. atencion en las

Describe y evalla la forma, el

aulas inclusivas.




7 semanas | contenido del texto en la | Morfologia verbal, nociones del
lengua originaria. tiempo y espacio. Expone su trabajo en
presencia de  sus
Conjugacion. compafieros y
Evaluacion de la unidad. formador
Participa activamente
en la ronda de
preguntas sobre el
tema expuesto
Situacion auténtica.
Como difundir las Proyecto de sefializacion en las Realiza trabajos en
lenguas originarias Contextualiza di_vgrsos textos lenguas originarias. forma individual vy
de nuestra region sobre temas cotidianos segun 3 grupal.
2 semanas | grupo linguistico. Evaluacion

Unidad 3

Proyecto de pictogramas
en las lenguas originaria

Utiliza algunos
ortograficos bésicos
darle claridad a su texto.

recursos
para

Expone su trabajo en
presencia de  sus
comparfieros y
formador.

Participa activamente
en la ronda de
preguntas sobre el
tema expuesto




VI. METODOLOGIA

El formador de docentes orienta los aprendizajes, organizando las experiencias, recursos y
condiciones 6ptimas para que los estudiantes alcancen el nivel del logro esperado en el area.
Favorece el desarrollo de las competencias a través de una retroalimentacion permanente,
oportuna e individualizada. También propone a los estudiantes espacios para reflexionar sobre su
propio proceso de aprendizaje, introduciendo actividades y recursos para apoyar procesos meta
cognitivos al final de cada unidad.

SINCRONA

Lluvia de ideas

El formador mediador del proceso motiva la participacién. Los estudiantes
participan, aportan, agrupan y ordenan ideas. Toman decisiones de grupo.

Trabajo de produccién
personal

Los estudiantes realizan actividades de estudio de produccion personal
como como analisis de lecturas y elaboracion de esquemas 0 resumenes
de manera individual

Trabajo colaborativo

Los estudiantes de manera asincronica formaran pequefios grupos y, de
acuerdo con las instrucciones proporcionadas por el formador,
intercambian informacion y trabajan una determinada actividad. (andlisis de
videos, lecturas, entre otros)

Exposicién dialogante

Explicacion y demostracion de contenidos a cargo del formador, con
intervencién de los estudiantes, ya sea a través de preguntas o
presentaciones de trabajos elaborados por los estudiantes.

Tutoria o
acompafiamiento

La tutoria se ofrecera mediante las herramientas sincrénicas vy
asincronicas, a través de:

= Correo electrénico

= Telefonia y/o mensaje de voz

= Mensaje de voz o escrito por WhatsApp

= Organizacion del portafolio

ASINCRONA

Trabajo colaborativo

Los estudiantes de manera sincronica (Trabajos en aula) y asincronica
formaran pequefios grupos y, de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas por el formador, intercambian informacién y trabajan una
determinada actividad. (andlisis de videos, lecturas, entre otros)

Trabajo autbnomo

Lo realizara de manera sincronica (uso del WhatsApp con todos los
estudiantes) y asincrénico (a través de foros, realizacion de trabajos,
andlisis de videos).

Estrategias de
organizacion

Los estudiantes agrupan la informacion para que sea mas facil recordarla.
Estructurar los contenidos de aprendizaje, identificando relaciones y
jerarquias. Ejemplos: resumir un texto, elaborar esquemas, subrayar,
elaborar cuadros sinépticos, mapas conceptuales, etc.

Trabajo practico

Estrategia que promovera el compromiso de los estudiantes a realizar las
actividades necesarias que implica el proceso de aprendizaje de un
determinado tema.

Organizacién del

Se promoverd en los estudiantes la responsabilidad de documentar su

Portafolio progreso, emitir juicios y conclusiones frente su experiencia con la finalidad
de retroalimentar de manera oportuna y pertinente sus conocimientos no
clarificados.

VIIl. EVALUACION

Desde un modelo pedagdgico cognitivo la evaluacidén se entendera como un proceso formativo -
reflexivo y en funcion al tiempo sera diagnostica, de proceso y final, combinandose la auto, co y
hetero-evaluacién; asimismo, se tendra en cuenta el producto final que se obtendra en el area y el
portafolio como resumen de los aprendizajes. Sin embargo, durante el semestre, con un enfoque por
competencias se evaluara la unidad de competencias, los criterios de desempefio en relacion a las
dimensiones del perfil y a los contenidos desarrollados, segun el siguiente cuadro:




PROCESOS Producto | Instrumentos
Producto de proceso 25% Durante el desarrollo de las sesiones de aprendizaje
Autoevaluacion 15% Durante el desarrollo de las sesiones de aprendizaje
Portafolio 25% Durante el desarrollo de las sesiones de aprendizaje
Producto final 35% Fecha de entrega al finalizar cada unidad formativa

PROMEDIO FINAL DEL SEMESTRE

P.P. Productos de proceso

AyC Autoevaluacién y co-evaluacion.
PF. Producto final

P.L.A Portafolio Integrado de Aprendizaje
P.F Promedio Final.
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